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2 x Typ AAA / LRO3
1,5V / Alkaline
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Lue kéyttdohje kokonaan. Lue myos lisdlehti Takuu- ja lisdohjeet.
I Noudata annettuja ohjeita. Sailytd ndma ohjeet ja anna ne
®  mukaan laserlaitteen seuraavalle kayttajalle.

Kompakti laser-etdisyysmittari

pituuksien, pinta-alojen ja

tilavuuksien mittaamiseen. Bluetooth® ja kulmamittaus
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Pituuden / pinta-alan / tilavuuden /
Kulmamittaus 1 + 2 + 3

Bluetooth®”

Virhetoiminto / vie laite huoltoon
Muisti

Bluetooth®* aktivoituna
Paristojen varaustila
Kulmamittauksen lukema
Valimittaukset / min/maks-arvot

Mitatut arvot / mittaustulokset
yksikké m/ ft/inch /" _

min-/maks- jatkuva mittaus

Mittaustaso (referenssi)
takana / edesséa
Pylvasdiagrammi osoittaa,
miten hyvin heijastuspinta
sopii mittaukseen. Tama auttaa
erityisesti silloin, kun mitataan
kaukaa, tummaa pintaa tai
kirkkaassa y mpariston valossa.

. ON/ mittaus /

min-/maks- jatkuva mittaus

. Pituus / pinta-ala / tilavuus /

Kulmamittaus 1 +2 + 3/
Bluetooth®" / Muisti

. Mittaustaso (referenssi)

takana / edessa /
yksikko m /ft /inch / _* _*/

Bluetooth®'-toiminnon aktivoint

OFF / askeisten mittaus-arvojen
poistaminen

* Bluetooth®teksti ja logo ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkeja
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Yleiset turvallisuusohjeet

Lasersateilya!
Ala katso sateeseen!
Laser luokka 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Huomaa: Al katso lasersiteeseen, &ld mydskaan heijastettuun sateeseen.

— Laser ei saa joutua lasten kasiin!

- Ala suuntaa lasersadetta kohti ihmisid.

— Jos 2-laserluokan lasersade osuu silméaan, sulje ja pida silmasi kiinni ja
kaanna paasi heti pois lasersateesta.

- Al3 aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan,
kosteuden tai voimakkaan térinan aiheuttaman rasituksen alaiseksi.
— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttotarkoitukseen teknisten
tietojen mukaisesti. Rakennemuutokset ja omavaltaiset asennukset
laitteeseen ovat kiellettyja. Talloin raukeavat laitteen hyvaksynta- ja

kayttoturvallisuustiedot.
— Mittarissa on radiorajapinta. Huomioi paikalliset kayttorajoitukset,
esim. sairaaloissa ja lentokoneissa.

Kytkeminen ON-tilaan, mittaaminen ja kytkeminen
OFF-tilaan:

DisT laite ON laser ON mittaus laite OFF

-
MINMAX x| 2x | *laser 3x]|
‘ P
i B - =
=
oFf

Yksikon vaihto: Askeisten mittaus-
m/ft/inch/_" _" arvojen poistaminen:

3

Mittaustason (referenssi) vaihtaminen:

ot takana (laite ON) edessa
MlmAx 1x

i® T
| 1x
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Mittaustoiminnon vaihto:

pituus pinta tilavuus Kulmamittaus
(laite ON) -ala 1 2 3

1x 2x 3x 4x 5x
N N Y N P N
Pituuden mittaus:

o laite ON laser ON mittaus

=
MINIMAX x| 2x| Tlaser 3x|

e —

Pinta-alojen mittaus:
pinta-ala laser ON 1. mittaus  laser ON 2. mittaus

- —l Tlaser Tlaser
— 1 — 1

DIST 1x | 2x 3x | 4x |

MIN/MAX

Tilavuuksien mittaus:

tilavuus 1. mittaus 2. mittaus 3. mittaus
*laser Tlaser Tlasev
=" [ =" | =" =
oisT 1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

MIN/MAX

Kulmamittaustoiminto 1:
Kulmamittaustoiminto 1 mittaus

_ll iJ/ | -~

1x 2x
oist | | Tulokset
MINMAX

360° kallistusanturi laskee mittaustulokset automaattisesti.

I Laitteen takasivu on kulmien mittaamisen viitepinta.
n
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Kulmamittaustoiminto 2:

Kulmamittaus- 1. mittaus 2. mittaus

toiminto 2
=
[m g — Tlaser Tlaser

<0
i AN
oy 1x | 2x | 3x | 4x | Tulos
MINMAX korkeus

360° kallistusanturi laskee mittaustuloksen.

I Laitteen takasivu on kulmien mittaamisen viitepinta.
]

Kulmamittaustoiminto 3:

Kulmamittaus- 1. mittaus 2. mittaus
toiminto 3
=
[m 2 = Tlaser Tlaser
oist x| 2| 3x|  ax| Tulos
Couh korkeus

360° kallistusanturi laskee mittaustuloksen.

I Laitteen takasivu on kulmien mittaamisen viitepinta.
]

min-/maks- jatkuva mittaus:

Paina 3 s, vapauta lopeta
néappain sen jalkeen

DIST 1x | 2x

MIN/MAX

LC-naytdssa on suurin arvo (maks), pienin arvo (min) ja tosiarvo.
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Tiedonsiirto

Tassa laser-etaisyysmittarissa on radioaaltoja kayttava Bluetooth®’-
toiminto, jolloin on mahdollista tiedonsiirto muihin Bluetooth®*-
mobiililaitteisiin (esim. dlypuhelimet, taulutietokoneet).

Bluetooth®-yhteyden edellyttamat jarjestelmavaatimukset ovat
osoitteessa www.laserliner.com.

Laite voi muodostaa Bluetooth®-yhteyden Bluetooth 4.0 -yhteensopiviin
laitteisiin.

Kantama vastaanottavaan laitteeseen on enintdan 10 m. Kantama
riippuu erittdin paljon ympéristdolosuhteista, esim. seindn vahvuudesta
ja materiaalista, radiohdiriélahteistd seka vastaanottavan laitteen
ldhetys- ja vastaanotto-ominaisuuksista.

* Bluetooth®-teksti ja logo ovat Bluetooth SIG, Inc.in rekisterdityjé tavaramerkkeja

Bluetooth®-toiminnon aktivointi / aktivoinnin poisto:

Bluetooth®” aktivointi aktivoinnin poisto
B

Bluetooth®-kuvake nakyy aktivoimisen jalkeen naytéssa (e). Kun
toiminto on aktivoituna, voit ottaa yhteyden vastaanottavaan
laitteeseen apuohjelmalla.

* Bluetooth®-teksti ja logo ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkeja

Apuohjelma (App)
Tarvitset apuohjelman Bluetooth® -toiminnon kéyttamista varten.
Voit ladata ohjelman vastaanottavan laitteen sovelluskaupasta:

’ Download on the /ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I Huomaa, ettd vastaanottavan mobiililaitteen Bluetooth® on

m  aktivoituna.

Apuohjelman kaynnistdmisen jélkeen, Bluetooth®*-toiminto aktivoituna,
voit luoda yhteyden laser-etdisyysmittarin ja mobiililaitteen vélille. Jos
ohjelma tunnistaa useita mittareita, valitse oikea mittari.

Seuraavan kerran kdynnistettdessa luodaan yhteys tahan mittariin
automaattisesti.

* Bluetooth®-teksti ja logo ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkeja
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Muistitoiminto:

.54

a2 tai - Tallennettujen arvojen katselu

Tarkedta tietaa

o Lasersade etenee mitattavaan kohteeseen saakka. Sateen tiella
ei saa olla muita esineita.

o Laite ottaa huomioon ympaéréivan lampdtilan. Ennen mittauksen
aloittamista anna laitteen sopeutua mittauspaikan lampatilaan.

o Laitetta voi kéyttaa ulkona vain rajoituksin. Erittain kirkkaassa
auringonvalossa laitetta ei voi kayttaa.

o Ulkona mitattaessa saattavat sade, sumu ja lumi vaikuttaa
mittaustulosta vaarentavasti.

¢ Maksimipoikkeama voi olla suurempi kuin 3 mm epéedullisessa
mittaustilanteessa, esim. jos laserin vastaanottava pinta heijastaa
huonosti.

* Matoista, pehmusteista ja verhoista laser ei heijastu parhaalla
mahdollisella tavalla. Kéytd mittauskohteina sileita pintoja.
e Lasin lapi (ikkunat) mittaaminen saattaa vaaristaa mittaustuloksen.
e Virransaastotoiminto kytkee laitteen automaattisesti tilaan OFF.
o Kaytd laitteen puhdistamiseen pehmeaa kangasta. Laitteeseen
ei saa paastd vetta.

Virheilmoitukset:

Err101: Vaihda paristot

Err104: Laskentavirhe

Err152: Lampétila on liian korkea: > 40°C

Err153: Lampotila on liian matala: < 0°C

Err154: Mittausalueen ulkopuolella

Err155: Vastaanotettu signaali on liian heikko
Err156: Vastaanotettu signaali on liian voimakas
Err157: Virheellinen mittaus tai tausta on liian kirkas
Err160: Laite ei ole riittavasti paikallaan
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Tekniset tiedot (Tekniset muutokset mahdollisia)

Etaisyysmittaus

Mittausalue sisétilassa 0,Tm-50m

Tarkkuus (tyypillinen)* +2mm/10m
Kulmamittaus

Mittausalue +90°

Tarkkuus 0,1°

Tarkkuus 0,1°

Laserluokka 2<1mwW

Laserin aallonpituus 650 nm
Kayttolampatila -10°C - 40°C
Sailytyslampatila -20°C - 70°C
Automaattinen virrankatkaisu 30 s laser / 10 min laite
Virransaanti 2 kpl 1,5 V AAA-paristoa
Mitat (Lx K x S) 43 x 110 x 27 mm
Paino (sis. paristot) 100 g

* jopa 10 m mittausetéisyys hyvin heijastavalla kohdepinnalla ja
huoneldmpétilassa. Suuremmilla etaisyyksilla ja epaedullisissa
olosuhteissa, kuten voimakkaassa auringonvalossa tai huonosti
heijastavalla kohdepinnalla mittapoikkeama voi olla jopa + 0,2 mm/m.

EY-maaraykset ja havittaminen C €
Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa
vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.
Tama tuote on sahkdlaite. Se on kierratettava tai E

havitettava vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita
koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita: ﬁ
www.laserliner.com/info
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama tuote vastaa direktiivien 2004/108/EY, 2014/30/EU (EY),
2011/65/EU (RoHS) ja 1999/5/EY (R&TTE) vaatimuksia.

Umarex GmbH & Co KG vahvistaa, ettd kaikkia em. direktiivien
yksiselitteisia vaatimuksia ja oleellisia teknisid maarayksia on noudatettu
ja on siten oikeutettu kdyttamaan tuotteessa CE-merkintaa.

Saat lisdtietoja pyydettaessa. Lisatietoja on myds osoitteessa
www.laserliner.com.
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Leia integralmente as instrucoes de uso e o caderno anexo

"Indicacdes adicionais e sobre a garantia”. Siga as indicacoes ai
contidas. Guarde esta documentacao e junte-a ao dispositivo a
laser se o entregar a alguém.

Telémetro laser compacto para a medicao de
comprimentos, areas e volumes - com interface
Bluetooth® e funcdo de medicdo angular

DIST
MIN/MAX

luetooth

VISOR:

a Indicacdo comprimento / area /
volume / Funcdo angular 1 +2 + 3
Funcao Bluetooth®”

Anomalia / Servico necessario
Memoéria

Funcao Bluetooth®" ativada
Simbolo de pilha

Valor de medicao funcao angular
Valores intermédios /

Valores min./méax.

Valores medidos /

Resultados da medicao

Unidade m / pé / polegada / _* _
Medicado permanente min./max.
Nivel de medicao (referéncia)
atras / a frente

O gréfico de barras indica se a
superficie de reflexao se adequa
bem para a medicéo. Isso é par-
ticularmente Util para medicoes
com grandes distancias, superficies
escuras ou iluminacao ambiente
clara.

TBQ 0 N T

-

TECLADO:

1. LIGAR / Medicao / Medicédo
permanente min./max.
Comprimento / &rea / volume /
Funcdo angular 1 +2 + 3/
Funcao Bluetooth® / Memoria
. Nivel de medicao (referéncia)
atras / a frente /
Unidade de medicao m/ pé/
polegada/_" _"/
Ativar funcdo Bluetooth®"
. DESLIGAR / Apagar os ultimos
valores medidos

[

w

»

* A marca nominativa Bluetooth® e o logétipo sao marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc.

@ n
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Indicacoes gerais de seguranca

Radiacao laser!
N&o olhe para o raio laser!
Classe de laser 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Atencao: nao olhar para o raio direto ou refletido.

— Manter o laser fora do alcance das criangas!

— Nao orientar o aparelho para pessoas.

— Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar nos olhos, feche
conscientemente os olhos e afaste imediatamente a cabeca do raio.

— Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas
elevadas, humidade ou vibracoes fortes.

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicagéo
dentro das especificacoes. Nao sao permitidas transformacdes nem
alteracoes do aparelho, que provocam a extingéo da autorizagéo e
da especificacao de segurancga.

— O aparelho de medicéo esta equipado com uma interface via radio.
£ necessério ter em conta limitacoes de operacéo locais, como
p. ex. em hospitais ou em avides.

Ligar, medir e desligar:

Aparelho Laser Medir Aparelho
OIS ligado ligado desligado
T 1X| 2X| Tlaser 3x| '

i® 0 -

1x|

C
OFF

Mudar a unidade de medicdo:| Apagar o ultimo
m/pé/polegada/_' _" valor medido:

5

Mudar o nivel de medicao (referéncia):
et atras (aparelho ligado)  a frente

wi. —1x] ]
1D

I 1x]
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Mudar as funcées de medigao:

Comprimento Area Volume Funcao angular
(Aparelho ligado) 1 2

Medicao de comprimentos:

o Aparelho ligado Laser ligado Medicao
A x| 2x[ s 3x|

e —

Medicao de areas:
Area Laser ligado 1.2 medicdo Laser ligado 2.* medicao

s
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2x 3x | 4x |

MIN/MAX

Medicdo de volumes:
Volume 1.2 medicao 2.2 medicao 3.2 medigédo
Tlasev Tlaser Tlasev
=l = Th=ay T=
oisT 1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

MIN/MAX

Funcao angular 1:
Funcao angular 1 Medicao
=

_ll iJ/ | -~

1x 2x
oist | | Resultados
MINMAX

Os resultados de medicao séo calculados automaticamente através do
sensor de inclinagdo 360°.

I A traseira do aparelho serve de superficie de referéncia para a

H medicao de angulos.

®
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Funcdo angular 2:

Funcao angular 2 1.2 medicao 2.2 medicao
Tlasev Tlaser
o 1x | 2x | 3x | 4x | Resultado
RVMAX altura

O resultado angular ¢ calculado através do sensor de inclinagdo 360°.

I A traseira do aparelho serve de superficie de referéncia para a

m  Mmedicdo de angulos.

Funcao angular 3:

Funcdo angular 3 1.2 medicéo 2.2 medicao
]
[mig — Tlaser Tlaser
oist x| 2| 3x| 4| Resultado
MIN/MAX altura

O resultado angular é calculado através do sensor de inclinacdo 360°.

I A traseira do aparelho serve de superficie de referéncia para a

5 medicao de angulos.

Medicao permanente min./max.:

Premir durante 3 seg. Terminar
A seguir largar o botao

DIST 1x | 2x |
MINMAX

O visor LC mostra o valor maior (méax.), o valor mais pequeno (min.)
e o valor atual.
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Transmissao de dados

O telémetro laser dispde de uma funcao Bluetooth® que permite a trans-
misséo de dados, com a tecnologia de radiocomunicagdo, para terminais
moveis com interface Bluetooth® (p. ex. smartphone, tablet).

O requisito do sistema para uma ligacédo Bluetooth® pode ser consultado
em www.laserliner.com

O aparelho pode estabelecer uma ligacdo Bluetooth® com terminais
compativeis com Bluetooth 4.0.

O alcance estd concebido para uma distancia max. de 10 m do terminal
e depende significativamente das condicoes ambientais, como p. ex. a
espessura e a composicao de paredes, fontes de interferéncias radio-
elétricas, assim como propriedades de envio / rececdo do terminal.

* A marca nominativa Bluetooth® e o logotipo sao marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc.

Ativar / Desativar Bluetooth®":

Bluetooth®* ativar desativar
B

1x| 2x|

O simbolo Bluetooth®" aparece no visor (e) apds a ativacdo. Com a
funcéo ativada é possivel conectar um terminal movel ao aparelho
de medigdo através de uma App.

* A marca nominativa Bluetooth® e o logotipo sao marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc.

Aplicacao (App)
Para a utilizagdo da funcéo Bluetooth® é necesséria uma aplicagéo, que
pode ser descarregada nas lojas correspondentes conforme o terminal:

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I Assegure-se de que a interface Bluetooth®" do seu terminal
movel estd ativada.

Apos o inicio da aplicagédo e com a funcao Bluetooth®" ativada pode ser
estabelecida uma ligacao entre um terminal mével e o telémetro laser.
Se a aplicagéo detetar varios aparelhos de medicéo ativos, selecione o
aparelho de medicao correto.

Na proxima vez que iniciar, este aparelho de medicdo pode ser
automaticamente ligado.

* A marca nominativa Bluetooth® e o logotipo sao marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc.
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Funcao de memoria:

@0

a2 ou - Visualizar valores memorizados

Indicac6es importantes

* O laser indica o ponto de medicao até ao qual é efetuada a medicao.
No feixe laser ndo pode haver interferéncias de objetos.

® Ao efetuar a medicéo, o aparelho compensa temperaturas ambiente
diferentes. Por isso, considere um periodo breve de adaptacgéo se
mudar de sitios com grandes diferencas de temperatura.

* O aparelho sé pode ser usado no exterior com limitacdes e nao pode
ser usado com radiacao solar forte.

* Em medicbes ao ar livre, a chuva, a névoa e a neve podem influenciar
ou falsificar os resultados da medigdo.

® Se houver condicdes desfavoraveis, como p. ex. superficies com mas
caracteristicas refletoras, a divergéncia méx. pode ser superior a 3 mm.

* Alcatifas, estofos ou cortinas nao refletem idealmente o laser. Utilize
superficie lisas.

* Nas medicoes através de vidro (vidros de janelas), os resultados de
medicdo podem ser falsificados.

¢ Uma funcao de poupanca de energia desliga automaticamente
o aparelho.

® Limpar com um pano macio. Ndo pode penetrar dgua na caixa.

Cdédigo de erro:

Err101: Trocar as baterias

Err104: Erro de célculo

Err152: A temperatura é demasiado alta: > 40°C

Err153: A temperatura é demasiado baixa: < 0°C

Err154: Fora da margem de medicéo

Err155: Sinal recebido demasiado fraco

Err156: Sinal recebido demasiado forte

Err157: Medicéo errada ou fundo demasiado claro

Err160: Movimento demasiado rapido do aparelho de medicéo
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Dados técnicos (sujeito a alteracoes técnicas)

Medicao da distancia

Margem de medicéo interior

0,1m-50m

Exatidao (usual)*

+2mm/10m

Medicao de angulos

Margem de medicédo +90°
Resolucao 0,1°

Exatidao 0,1°

Classe de laser 2<1mwW
Comprimento de onda laser 650 nm
Temperatura de trabalho -10°C - 40°C
Temperatura de armazenamento -20°C - 70°C

Desconexao automatica

30 seg. laser / 10 min. aparelho

Abastecimento de corrente

2 x pilha AAA 1,5V

Dimensodes (L x A x P)

43 x 110 x 27 mm

Peso (incl. pilha)

100 g

* até 10 m de distancia de medicdo com superficie alvo bem refletora e
temperatura ambiente. No caso de distancias superiores e condicoes de
medicao desfavoraveis, como p. ex. radiagao solar forte ou superficies
alvo mal refletoras, a divergéncia de medicdo pode aumentar

+ 0,2 mm/m.

Declaragio de conformidade

Este produto esta em conformidade com as disposicoes das diretivas
2004/108/CE, 2014/30/CE (CEM), 2011/65/CE (relativa a restricao do
uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos
e eletrénicos) e 1999/5/CE (relativa aos equipamentos de radio e
equipamentos terminais de telecomunicagdes).

A Umarex GmbH & Co KG declara a correspondéncia dos requisitos
bésicos e de todas as regras e normas técnicas relevantes das diretivas
supra referidas e, consequentemente, tem legitimacao para usar a
marcagao CE no produto.

Disposic6es da UE e eliminacao
O aparelho respeita todas as normas necessarias
para a livre circulagdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser recolhido
e eliminado separadamente, conforme a diretiva europeia
sobre aparelhos elétricos e eletronicos usados.

Mais instrucoes de seguranca e indicacdes adicionais em:
www.laserliner.com/info

Mais informacées estao disponiveis na Internet em www.laserliner.com
ou podem ser obtidas mediante pedido.

® v
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande haftet
I “Garanti och extra anvisningar”. Folj de anvisningar som finns i

dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja laseranordningen
om den ldmnas vidare.

Kompakt laseravstandsmatare fér matning av langder,
ytor och volymer — med Bluetooth®-granssnitt och
funktion for vinkelmé&tning

cd DISPLAY:

a Langd/ Yta/Volym/

j Vinkelfunktion 1+ 2 + 3

a b¥ b Bluetooth®-funktion
é\g ¢ Felfunktion / service kravs
e d Minne

e Bluetooth®-funktion aktiverad
f Batterisymbol
g Matvarde for vinkelfunktion
h Mellanvarden / min/max-varden

Matvarden / Matresultat
Enhet m /fot/tum/_" _

Kontinuerlig min/max-matning
Mattplan (referens)

Bak / Fram

Stapeldiagrammet visar hur bra
reflexionsytan lampar sig for
matning. Det ar till séarskilt stor
hjélp vid méatningar pa langa
avstand, vid morka ytor eller
starkt omgivningsljus.

-

1. >
MINMEX KNAPPSATS:
Blutooth 1. P& / Mé&t / Kontinuerlig
2. min/max-méatning
2. Langd/ Yta / Volym /
3. Vinkelfunktion 1 +2 + 3/

Bluetooth®'-funktion / Minne

. Méttplan (referens)
Bak / Fram /
Matenhet m / fot /tum/_" _"/
Aktivera Bluetooth® -funktion

. Av / Radera de senaste
matvérdena

E
w

»

* Varumérket och logotypen Bluetooth® & inregistrerade varumérken fér Bluetooth SIG, Inc.

18 GO
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Allméanna séakerhetsforeskrifter

Laserstralning!

Titta aldrig direkt in i
laserstralen! Laser klass 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Observera: Titta inte in i en direkt eller reflekterad strale.

— Lasern far inte hanteras av barn!

— Rikta inte laserstralen mot ndgon person.

— Om laserstralning av klass 2 traffar 6gat ska man blunda
medvetet och genast vrida bort huvudet fran stralen.

— Utsétt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema
temperaturer, fukt eller kraftiga vibrationer.

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.
Det &r inte tillatet att bygga om eller modifiera enheten, i sa fall
galler inte tillstdndet och sékerhetsspecifikationerna.

— Matapparaten ar utrustad med ett radiogranssnitt. Lokala drifts-
begransningar, t.ex. i sjukhus eller i flygplan ska beaktas.

Paslagning, matning och avstangning:

it Enhet Pa Laser P& Mat Enhet Av
MINMAX 1X| le Tlaser 3x| '
i@ B -
c x]
oFf
Omkoppling av matenhet: Radering av det
m/fot/tum/_"_" senaste matvardet:

5

Omkoppling av mattplan (referens):

o Bak (Enhet P3) Fram
I e

i© 1
| 1x|
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Omkoppling av matfunktioner:

Langd Yta Volym Vinkelfunktion
(Enhet Pa) 2
IST
MiAX 1x A — |
1x 2x 3x 4x 5x
e N B S P
Langdmétning:
o Enhet Pa Laser P& Mat
-}
MINIMAX x| 2x| Tlaser 3x|
0 b -
Ytmatning:
Yta Laser Pa Mét 1 Laser P& Mat 2

T laser

*laser

i

7
DIsT 1x | 2x 3x | 4x |
MIRAAX
Volymmatning:
Volym Mat 1 Mat 2 Mat 3

a
- *laser *laser

=0 T= ]

DIsST 1x | 2x | 3X| 4X|

Tlasev
'l

5x|

6x|

MIN/MAX

Vinkelfunktion 1:
Vinkelfunktion 1 Mat
=

[m) _| Tlaser

| 1%
DIST 1X| 2X|
A

| 2

Resultat

Maétresultaten anges automatiskt med hjalp av en 360° lutningssensor.

I Apparatens baksida fungerar som referensyta for matning av

vinklar.

20 GO
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Vinkelfunktion 2:

Vinkelfunktion 2 Mat 1 Mat 2
=)
- Tlasev Tlaser
ot x | 2x | 3x | ax | Resultat
MINMAX Hajd

Matresultatet anges med hjalp av en 360° lutningssensor.

I Apparatens baksida fungerar som referensyta fér matning av
vinklar.

Vinkelfunktion 3:
Vinkelfunktion 3 Mat 1 Mat 2

- *laser *laser

W s

oisT x| 2x| 3x| 4| Resultat
s Hajd

Maétresultatet anges med hjalp av en 360° lutningssensor.

I Apparatens baksida fungerar som referensyta fér matning av
vinklar.

Kontinuerlig min/max-maétning:
Tryck 3 s och slépp Sluta

sedan knappen

DIST 1x | 2x |

MIN/MAX

LC-displayen visar det storsta vardet (max), det minsta vardet (min) och
det aktuella vardet.
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Datadéverforing

Laseravstandsmataren har en Bluetooth®-funktion som medger
datadverforing med radioteknik till mobila enheter med Bluetooth®'-
granssnitt (t.ex. smartphone, surfplatta).

Systemets forutsattningar for en Bluetooth® -anslutning finns pa
www.laserliner.com

Apparaten kan skapa en Bluetooth®-anslutning med Bluetooth
4.0-kompatibla enheter.

Rackvidden &r max. 10 m avstand fran slutenheten och beror i stor
utstrackning pa omgivningsforhallandena, som t.ex. vaggars tjocklek
och sammansattning, stérande radiokallor samt sandnings- och
mottagningsegenskaper for slutenheten.

och logotypen Bluetooth® &r ken for Bluetooth SIG, Inc.

Aktivera / avaktivera Bluetooth®":

Bluetooth®* aktivera avaktivera
II__|_:l _|

Bluetooth®-symbolen visas efter aktivering p& skarmen (e). Vid aktiv
funktion kan en mobil slutenhet anslutas till matapparaten med hjalp
av en app.

* Varumérket och logotypen Bluetooth® & inregistrerade varumérken for Bluetooth SIG, Inc.

Programvara (app)

Det behdvs en programvara for att anvanda Bluetooth® -funktionen.
Den kan laddas ner fran en natbutik beroende pa slutenheten:

# Download on the ANDROID APP ON
App Store P> Coogle play

I Se till att Bluetooth®*-granssnittet pa den mobila slutenheten &r
aktiverad.

Efter start av programvaran och aktivering av Bluetooth®-funktionen

kan en anslutning upprattas mellan en mobil slutenhet och laseravstands-
mataren. Om programvaran hittar flera aktiva matapparater valjer du den
mé&tapparat som passar.

Vid nésta start kan denna méatapparat anslutas automatiskt.

och logotypen Bluetooth® ar ken for Bluetooth SIG, Inc.
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Minnesfunktion:
—
eller Avlas sparade varden

Viktiga anvisningar

e Lasern anvisar matpunkten, tills den blivit matt. Inga féremal far
sticka upp i laserstralen.

 VVid métning kompenserar apparaten for olika rumstemperaturer.
Beakta darvid att en kort anpassningstid behdvs vid forfl yttning till
annan plats med stor temperaturskillnad.

¢ Enheten kan anvédndas utomhus i begransad omfattning; inte i starkt
solsken.

 Vid métningar utomhus kan regn, dimma och sno péverka respektive
forfalska matresultaten.

¢ Vid ogynnsamma férutsattningar, som till exempel daligt reflekterande
ytor, kan den maximala avvikelsen vara stérre &n 3 mm.

® Mattor, dynor och gardiner reflekterar inte laserstralen optimalt.
Utnyttja slata ytor.

¢ Vid métning genom glas (fonsterrutor) kan matresultaten forfalskas.
® En energisparfunktion stanger av enheten automatiskt.

® Rengoring ska goras med en mjuk trasa. Vatten far inte tranga in i
huset.

Q

Felkod:

Err101: Byt batterier

Err104: Berédkningsfel

Err152: Temperaturen ar for hog: > 40°C

Err153: Temperaturen ar for lag: < 0°C

Err154: Utanfor matomradet

Err155: Den mottagna signalen &r for svag

Err156: Den mottagna signalen ar for stark

Err157: Felaktig matning eller bakgrunden é&r for ljus
Err160: Matapparatens rérelser for snabba
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Tekniska data (Med reservation fér tekniska andringar)

Avstandsmétning

Matomrade inomhus

0,1m-50m

Noggrannhet (normal)*

+2mm/10m

Vinkelmétning

Matomrade +90°
Uppldsning 0,1°
Noggrannhet 0,1°
Laserklass 2<1mwW
Laservagslangd 650 nm
Arbetstemperatur -10°C - 40°C
Férvaringstemperatur -20°C - 70°C

Automatisk avstangning

30 s lasern / 10 min enheten

Stromforsorjning

2 x AAA 1,5V batterier

Matt (B x H x Dj)

43 x 110 x 27 mm

Vikt (inklusive batterier)

100 g

* Upp till 10 m métavstand vid bra reflekterande malyta och lamplig
rumstemperatur. Vid storre avstand och ogynnsamma maétvillkor,
exempelvis starkt solsken eller svagt reflekterande malytor, kan

matavvikelsen 6ka med + 0,2 mm/m.

EU-bestammelser och kassering c E
Apparaten uppfyller alla nédvéandiga normer

for fri handel av varor inom EU.

Den hér produkten &r en elektrisk apparat och E

den maste sopsorteras enligt det euro-peiska

direktivet for uttjanta el- och elektro-nikapparater.
Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa: E
www.laserliner.com/info

Forsakran om 6verensstammelse

Denna produkt uppfyller bestammelserna i direktiven 2004/108/EC,
2014/30/EU (EMV), 2011/65/EU (RoHS) och 1999/5/EG (R&TTE).
Umarex GmbH & Co KG forklarar hdarmed att produkten uppfyller
grundldggande krav och alla relevanta tekniska regler och foreskrifter
i ovannamnda direktiv, och har darmed rétt att forse produkten med
CE-mérkning.

Ytterligare information kan hittas pa Internet p4 www.laserliner.com
eller skickas vid forfragan.
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte heftet
I . Garanti- og tilleggsinform asjon”. Felg anvisningene som gis

der. Dette dokumentet mé oppbevares og leveres med dersom
laserinnretningen gis videre.

Kompakt laser-avstandsmaler til maing av lengder, flater
og volumer - med Bloetooth® -grensesnitt og funksjon

til vinkelmaling

cd

DIST

MIN/MAX
Bluetooth

DISPLAY:

Visning lengde / flate / volum /
Vinkelfunksjon 1 + 2 + 3
Bluetooth®-funksjon
Funksjonsfeil / service nadvendig
Minne

Bluetooth®-funksjon aktivert
Batterisymbol

Maéleverdi vinkelfunksjon
Mellomverdier / min/maks-verdier

Maleverdier / Méleresultater
enhetm/ft/inch/_" _

min/maks. kontinuerlig maling
Maleniva (referanse)

bak / foran

Stolpediagrammet viser hvor
godt egnet refleksjonsflaten

er for malinger. Dette er til stor
hjelp spesielt pa lang avstand,
ved merke overflater eller
kraftig omgivelseslys.

- TWQ 0 o N T Q

-

TASTATUR:

. PA/ Maling / min/maks.
kontinuerlig maling

Lengde / flate / volum /
Vinkelfunksjon 1 + 2 + 3/
Bluetooth®-funksjon / Minne

. Méleniva (referanse)

bak / foran /

Maleenhet m / ft/inch /" _"/
Aktivering Bluetooth®'-funksjon
AV / Sletting av de siste
méleverdiene

-

[

w

P

* Bluetooth® ordmerket og logoen er registrerte varemerker som tilherer Bluetooth SIG, Inc
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Generelle sikkerhetsinstrukser

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— OBS: Ikke se inn i den direkte eller reflekterte stralen.

— Laserinstrumentet ma oppbevares utilgjengelig for barn!

— Laserstralen ma ikke rettes mot personer.

— Dersom laserstraler av klasse 2 treffer gyet, sd ma gynene
lukkes bevisst, og hodet mé& eyeblikkelig beveges ut av stralen.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger, enorme
temperaturer, fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel
Bruksformal og innenfor spesifikasjonene. Ombygginger eller
endringer pd instrumentet er ikke tillatt, og i slikt tilfelle taper
godkjennelsen og sikkerhetsspesifikasjonen sin gyldighet.

— Maleinstrumentet er utstyrt med et radiogrensesnitt.Vaer
oppmerksom pé lokale innskrenkninger nar det gjelder drift,
eksempelvis i sykehus eller i fly.

Innkopling, maling og utkopling:

ist Apparat pa Laser pa Maéling Apparat av
MINMAX 1] 2x| Tlaser 3x]| '
i@ B - (i)
c x |
oFf
Veksling av maleenhet: Slette den siste
m/ft/inch/_" _" maleverdien:

Veksling av maleniva (referanse):
ot bak (Apparat pa) foran

B

1@ 1
| x|

t
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Veksling av malefunksjoner:

Lengde Flate Volum Vinkelfunksjon
(Apparat pa) 2
IST
MiAX 1x A — | | |
p= | 1x | 2x | 3x | 4x | 5x |
[

Lengdemaling:

o Apparat pa Laser pa Maéling
MINIMAX x| 2x| Tlaser 3x|
1® 1

Flatemaling:
Flate Laser p& 1. Maling  Laser pd& 2. Méling

s
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2x 3x | 4x |

MIN/MAX

Volummaling:

Volum 1. Méling 2. Maling 3. Maling
a2 *laser T laser T laser
=0 1= [=ay-| =
oisT 1x | 2x | 3x| 4x| 5x| 6x|
A

Vinkelfunksjon 1:
Vinkelfunksjon 1 Maéling
=

_ll iJ/ | -~

1x 2x
oist | | Resultater
MINMAX

Det finnes automatisk frem til méleresultatene ved hjelp av den
360° hellingssensoren.

I Baksiden av instrumentet gjelder som referanseflate for maling
av vinkler.

® =
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Vinkelfunksjon 2:

Vinkelfunksjon 2 1. Maling 2. Maling
Tlasev Tlaser
ot x| 2x] 3| ax| Resultat
MINMAX Hoyde

Den 360° hellingssensoren finner frem til maleresultatet.

I Baksiden av instrumentet gjelder som referanseflate for maling
av vinkler.

Vinkelfunksjon 3:

Vinkelfunksjon 3 1. Méling 2. Méling
Tlaser Tlaser
oist x| 2| x| ax| Resultat
MINMAX Hoyde

Den 360° hellingssensoren finner frem til méleresultatet.

I Baksiden av instrumentet gjelder som referanseflate for maling
av vinkler.

min/maks. kontinuerlig maling:

Trykk i 3 sek, slipp Avslutte
deretter tasten

DIST 1x 2x |

MIN/MAX

LC-displayet viser den hayeste verdien (maks.), den laveste verdien (min.)
og den aktuelle verdien.
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Dataoverfering

Laser-avstandsmaéleren er utstyrt med en Bluetooth® -funksjon som
tillater dataoverfering vha. radioteknikk til mobile sluttapparater med
Bluetooth®-grensesnitt (eksempelvis smartphone, nettbrett).

Systemforutsetningen for en Bluetooth® -forbindelse finner du pa
adressen www.laserliner.com

Instrumentet kan bygge opp en Bluetooth®-forbindelse med
sluttapparater som er kompatible med Bluetooth 4.0.

Rekkevidden er utlagt for maks. 10 m avstand fra sluttapparatet og er
sterkt avhengig av omgivelsesbetingelsene, som eksempelvis veggenes
tykkelse og sammensetning, radiointerferens samt sluttapparatets sende-/
mottaksegenskaper.

* Bluetooth® ordmerket og logoen er registrerte varemerker som tilharer Bluetooth SIG, Inc.

Aktivering / deaktivering av Bluetooth®":

Bluetooth®* aktivering deaktivering
II__|_:l _|

Bluetooth®-symbolet dukker opp i displayet etter aktivering (e).
Né&r funksjonen er aktivert, kan et mobilt sluttapparat kople seg til
maleinstrumentet vha. en app.

* Bluetooth® ordmerket og logoen er registrerte varemerker som tilhorer Bluetooth SIG, Inc

Applikasjon (app)

Det er ngdvendig med en app for & benytte Bluetooth® -funksjonen.
Denne appen kan du laste ned i de tilsvarende stores, avhengig av
sluttapparatet:

2 Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I Pass pa at Bluetooth®".grensesnittet til det mobile sluttapparatet
m  eraktivert.

Etter at appen har blitt startet og Bluetooth® -funksjonen er aktivert, kan
en forbindelse opprettes mellom et mobilt sluttapparat og laser-avstands-
maleren. Dersom appen registrerer flere aktive maleinstrumenter, ma du
velge ut det passende méleinstrumentet.

Ved neste oppstart kan dette maleinstrumentet koples til automatisk.

* Bluetooth® ordmerket og logoen er registrerte varemerker som tilherer Bluetooth SIG, Inc



Laserliner®

Innovation in Tools

Minnefunksjon:

—
eller Sepé lagrede verdier

Viktig informasjon

e Laseren indikerer malepunktet som det skal males til. Det ikke rage
inn gjenstander i laserstralen.

o Instrumentet kompenserer forskjellige romtemperaturer under
maélingen. Serg derfor for en kort tilpasningstid dersom instrumentet
skifter til et annet sted og dette medfarer store temperaturforskjeller.

® Apparatet er kun begrenset anvendbart utenders og kan ikke anvendes
ved sterk solinnstréling.

* Ved malinger utenders kan regn, take og sng innvirke eller forfalske
maleresultatene.

¢ Dersom forholdene er ugunstige, som f.eks. ved darlig reflekterende
overflater kan maks. awvik vaere stgrre enn 3 mm.

 Tepper, polstringer eller gardiner reflekterer ikke laseren optimalt.
Bruk glatte overflater.

¢ VVed mélinger gjennom glass (vindusruter) kan maleresultatene bli
forfalsket.

® En energisparefunksjon slar apparatet av automatisk.

® Rengjer instrumentet med en myk klut. Det mé ikke trenge vann
inn i instrumenthuset.

Feilkode:

Err101: Skift ut batteriene

Err104: Beregningsfeil

Err152: Temperaturen er for hayh: > 40°C
Err153: Temperaturen er for lav: < 0°C
Err154: Utenfor maleomradet

Err155: Mottatt signal for svakt

Err156: Mottatt signal for sterkt

Err157: Feil maling eller bakgrunnen er for lys
Err160: Maleinstrumentet beveges for raskt
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Tekniske data (Med forbehold om tekniske endringer)

Avstandsmaling

Maleomrade innenfor 0,Tm-50m
Noyaktighet (typisk)* +2mm/10m
Vinkelmaling

Maleomrade +90°

Visning 0,1°

Noyaktighet 0,1°

Laserklass 2<1mwW
Laserbglgelengde 650 nm
Arbeidstemperatur -10°C - 40°C
Lagertemperatur -20°C - 70°C

Automatisk utkobling 30 s laser / 10 min instrument
Strgmforsyning 2 x AAA 1,5 Volt batterier
Mal (B x H x D) 43 x 110 x 27 mm

Vekt (inkl. batterier) 100 g

* til 10 m maleavstand ved godt reflekterende maloverflate og
romtemperatur. Ved sterre avstander og ugunstige malebetingelser,
som eksempelvis sterk solinnstraling og svakt reflekterende
maloverflater kan malavviket stige £ 0,2 mm/m.

EU-krav og kassering C €
Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer for fri

samhandel innenfor EU.
Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres E

og avfallsbehandles tilsvarende ifglge det europeiske
direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa: ﬁ
www.laserliner.com/info

CE Samsvarserklaering

Dette produktet samsvarer med bestemmelsene i direktivene 2004/108/EF,
2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS) og 1999/5/EF (R&TTE).

Herved erklaerer Umarex GmbH & Co KG at produktet overensstemmer
med de grunnleggende kravene og alle relevante tekniske regler og
ordninger som omfattes i de ovennevnte direktivene og er derfor
berettiget til & paferes CE-merket.

Ytterligere informasjon er tilgjengelig i Internett pa adressen
www.laserliner.com eller kan tilsendes etter anmodning.
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri ve Diger

Aciklamalar” defterini lutfen tam olarak okuyunuz. icinde yer
alan talimatlari dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve

lazer tesisati elden cikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Uzunluklarin, alanlarin ve hacimlerin 6l¢limii icin
kompakt lazer mesafe 6l¢iim cihazi - Bluetooth®
ara birimi ve aci 6lctimii fonksiyonlari ile

cd

DIST

MIN/MAX
Bluetooth

EKRAN:

TQ 0o o N T Q

-

Uzunluk / Alan / Hacim /

Aci fonksiyonu 1+ 2 + 3
Bluetooth®* fonksiyonu

Hatali fonksiyon / servis gerekli
Hafiza

Bluetooth®" fonksiyonu etkin
Pil sembolu

Aci fonksiyonu 6lcim degeri
Ara degerler / min./maks.
degerleri

Olctim degerleri / Olcim sonuclari
Birimm /ft/inch /_" _
min./maks. stkrekl dlcim
Olctim diizlemi (referans)
arkada / 6nde

Bar diyagrami, yansima y(zeyinin
6lctim icin ne kadar uygun
oldugunu gosteriyor. Bu 6zellikle
uzun mesafeli dlctimlerde, koyu
ylzeylerde veya parlak aydinlikta
yardimci olur.

TUS TAKIMI:

1.

[

w

»

ACIK / Olcme /

min./maks. stkrekl 6lctim
Uzunluk Alan / Duvar / Hacim /
Acl fonksiyonu 1 +2 + 3/
Bluetooth®* fonksiyonu / Hafiza

. Olctim duzlemi (referans)

arkada / 6nde /
Olct birimim /ft/inch/_' _"/
Bluetooth®" fonksiyonu etkinlestir

. KAPALI / Son élctim degerlerinin

silinmesi

* Die Bluetooth® kelime markas ve logosu Bluetooth SIG, Inc. kurulusunun tescilli markasidr.

» ®
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Genel giivenlik bilgileri

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Dikkat: Lazer i1sinina veya yansiyan isina direkt olarak bakmayiniz.

— Lazer cihazi, cocuklarin eline ulasmamalidir!

— Lazer iginini insanlarin Gstline.dogrultmayiniz.

— 2 sinifi lazer 1sin1 goze vurdugunda goézlerin bilingli olarak kapatiimasi
ve basin derhal 1sindan disari cevrilmesi gerekmektedir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri
dahilinde kullaniniz. Cihaz Gzerinde degisiklikler veya yapisal
degistirmeler yasaktir. Bu durumda cihazin onay belgesi ve
guvenlik spesifikasyonu gecerliligini kaybetmektedir.

— Olclim cihaz telsiz ara birimi ile donatilmistir. Mekansal kullanim
kisitlamalarinin, érn. hastane veya ugaklarda dikkate alinmasi
gerekmektedir.

Calistirma, 6lgme ve kapatma:
Cihaz acik Lazer acik Olctim Cihaz kapali

DIST

A x] 2x[ pleser— 3x] P
o1 - @

c 1x]

o
Olgiim biriminin degistirilmesi: Son 6l¢lim degerinin
m/ft/inch/_"_" silinmesi:

Ol¢iim diizleminin (referans) degistirilmesi:

ot arkada (Cihaz acik) onde
i ]

i© 1
| x|
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Ol¢iim fonksiyonlarinin degistirilmesi:

Uzunluk Alan Hacim Act fonksiyonu
(Cihaz acik) 1 2
IST
MINMAX 1x A | |
p= | 1x | 2x | 3x | 4x | 5x |

Uzunluk 6l¢limi:

o Cihaz agik Lazer acik Olgim
A 1] 2x | #laser 3x|

e —

Alan o6l¢iimii:
Alan Lazer ack 1. Olcim  Lazer actk 2. Olciim

s
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2x 3x | 4x |

MIN/MAX

Hacim 6l¢limii:
Hacim 1. Olcim 2. Olciim 3. Olctim
Tlasev Tlaser Tlaser
=t |t [ S gy [
oisT 1x | 2x | 3x| 4x| 5x| 6x|

MIN/MAX

Aci fonksiyonu 1:
Agi fonksiyonu 1 Olctim
=

_ll iJ/ | -~

1x 2x

DIST

e | | Sonuglar
MINMAX

Olctim sonuglari 360° egim sensérii sayesinde otomatik olarak belirlenirler.

I Cihazin arka kismi acilarin 6lcimunde referans alani olarak islev

H gorar.

3¢ G
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Aci fonksiyonu 2:

Aci fonksiyonu 2 1. Olciim 2. Olcim
=
Tlasev Tlaser
oy 1x | 2x | 3x | 4x | Sonucg
MIN/MAX Yiikseklik

Olcum sonucu 360° egim sensori sayesinde belirlenir.

I Cihazin arka kismi agilarin élgimunde referans alani olarak islev

H gorar.

Acqi fonksiyonu 3:

Aci fonksiyonu 3 1. Olciim 2. Olcim
]
[mig — Tlaser Tlaser
BieT 1x | 2x | 3x | 4x | Sonug
MINMAX Yiikseklik

Olctim sonucu 360° egim sensoril sayesinde belirlenir.

I Cihazin arka kismi acilarin 6lcimunde referans alani olarak islev

H gorar.

min./maks. stikrekl 6l¢iim:
3 sn basili tutun, Bitir

sonra tusu birakin

DIST 1x | 2x |

MIN/MAX

LCD ekrani en buytk degeri (maks), en kigclk degeri (min) ve gtincel
degeri gosterir.
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Veri aktarimi

Lazer mesafe 6l¢im cihazi, Bluetooth®* ara birimi bulunan mobil cihazlara
telsiz teknigi yoluyla veri aktarimina izin veren Bluetooth® fonksiyonuna
sahiptir.

Bluetooth®" baglantisi icin gerekli sistem 6zelliklerini www.laserliner.com
adresi altinda bulabilirsiniz.

Cihaz, Bluetooth 4.0 uyumlu mobil cihazlar ile Bluetooth®* baglantisi
kurabilir.

Cihazin etkin oldugu mesafe maks. 10 m‘dir ve cevre sartlarina, érn.
duvarlarin kalinhigina ve bilesimine, radyo yayini bozma kaynaklarina ve
de mobil cihazin yayin ve alici 6zelliklerine bagl olarak 6nemli boyutta
etkilenebilmektedir.

* Die Bluetooth® kelime markasi ve logosu Bluetooth SIG, Inc. kurulusunun tescilli markasidr.

Bluetooth®" etkinlestir / devre disi birak:

Bluetooth®” etkinlestir devre disi birak
et
1x 2x
' '

Bluetooth® sembolU, etkinlestirdikten sonra ekranda belirir (e). Fonksiyon
etkin oldugunda mobil bir cihaz bir App vasitasiyla 6lgtim cihazi ile
baglanti kurabilir.

* Die Bluetooth® kelime markasi ve logosu Bluetooth SIG, Inc. kurulusunun tescilli markasidir.

Aplikasyon (App)
Bluetooth®" fonksiyonunun kullaniimasi icin bir aplikasyon gerekmektedir.
Bunlari ilgili marketlerden mobil cihaziniza bagli olarak indirebilirsiniz:

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I Mobil cihazin Bluetooth®* ara biriminin etkin halde olmasina
dikkat ediniz.

Aplikasyonun start edilmesinden sonra ve Bluetooth®" fonksiyonu etkin
halde oldugunda, mobil cihaz ile lazer mesafe 6lciim cihazi arasinda
baglanti kurulabilir. Eger aplikasyon birden fazla etkin 6lciim cihazi
bulursa uygun olan 6l¢iim cihazini seginiz.

Bir sonraki start durumunda bu 6lctim cihazi otomatik olarak baglanabilir.

* Die Bluetooth® kelime markasi ve logosu Bluetooth SIG, Inc. kurulusunun tescilli markasidir.
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Bellek fonksiyonu:
—
veya Kayitl bellekleri géruntule

Onemli Uyarilar
e Lazer Olclye esas olan 6lcim noktasini gosterir. Lazer isininin alanina
nesneler girmemelidir.

e Cihaz, 6lctim sirasinda farkli oda sicakliklarini dengeler. Bu nedenle
buyuk sicaklik farklarina sahip ortamlara gecildiginde, ortam sicakligina
uymasi icin kisa bir stire bekleyiniz.

® Bu cihaz acik alanlarda sadece kisitli olarak kullanilabilir, asir gtines
1siginda ise hic kullanilamaz.

e Disarda yapilan 6lctimlerde yagmurlu, sisli ve karli havalar élcim
degerlerini etkileyebilir ve yanlis olmalarina yol agabilir.

* Uygunsuz sartlarda, ms. kétt yansimalari olan yizeylerde maks. 6lgim
sapmasi 3 mm (zerinde olabilir.

o Halilar, dosemeler veya perdeler lazeri mtkemmel sekilde geri
yansitmaz. Diz olan ytzeyleri kullaniniz.

e Camdan (pencere cami) gegen olctimlerde dlcim degerlerinde hata
olusabilir.

 Enerji tasarrufu fonksiyonu cihazi otomatik olarak kapatir.
* Yumusak bir bezle temizleyiniz. Govde icine su girmemelidir.

Q

Hata kodu:

Err101: Pilleri degistiriniz

Err104: Hesaplama hatasi

Err152: Isi cok yuksek: > 40°C

Err153: Isi cok dustk: < 0°C

Err154: Olciim alani disinda

Err155: Alinan sinyal fazla zayif

Err156: Alinan sinyal fazla guclu

Err157: Hatali 6lcim veya zemin aydinligi fazla
Err160: Olclim cihazi fazlasiyla hizli hareket ettirildi
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Teknik 6zellikler (Teknik degisiklikler saklidir)

Mesafe 6l¢timi

ic élctim alani 0,Tm-50m
Hassasiyet (tipik)* +2mm/10m

Aqi 6lgimi

Olctim alani +90°

Cozilum 0,1°

Hassasiyet 0,1°

Lazer sinifi 2<1mwW

Lazer dalga boyu 650 nm

Calisma sicakligi -10°C - 40°C
Muhafaza sicakhigi -20°C - 70°C
Otomatik kapama Lazer 30 san. / Cihaz 10 dak.
Elektrik beslemesi 2 x 1,5V AAA tipi pil
Boyutlar (G x Y x D) 43 x 110 x 27 mm
Agirlik (piller dahil) 100 g

* yansimasi iyi olan hedef ylzeylerde ve oda isisinda 10 m‘ye kadar
6lcim mesafesi. Daha biytk mesafelerde ve uygunsuz 6lcim sartlarinda,
orn. yogun ginus 1sig1 veya yansimasi az olan hedef ylzeylerde lcim
sapmasl + 0,2 mm/m oraninda artabilir.

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma c €
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti igin
gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir. ﬁ

Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca
ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir. E
Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:
www.laserliner.com/info

Uygunluk Beyani

isbu Girtin, 004/108/EC, 2014/30/EU (EMV), 2011/65/EU (RoHS) ve
1999/5/EG (R&TTE) sayili direktiflerin htkimlerine uygundur.

Umarex GmbH & Co KG, temel gereklerin ve ilgili tim teknik kurallarin
ve htktmlerin yukarida belirtilen direktiflere uygun oldugunu beyan
ettiginden Grtin Uzerine CE isaretini yerlestirmeye yetkilidir.

Daha fazla bilgiyi internette www.laserliner.com adresi altinda veya
talebiniz dogrultusunda edinebilirsiniz.
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MpocKm Bac NoNHOCTbI0 NPOYUTATL MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaumnm
1 npunaraemyio 6poLuiopy ,MIHhopMaLys o rapaHTv 1
LomnoNHUTeNbHbIe CBeAeHWs”. CoBNoAaTh COfepXalUmMecs B 3T1x
JIOKyMEHTaX yKa3aHus. STOT [JOKyMEHT HeOOXOAMMO COXPaHWTL 1
nepefarb Npy nepefadye NasepHoro YCTpomCTBa.

KomnakTHbIV nasepHbiii fanbHomep Ans onpegeneHns
paccTosHuiA, niowaau n o6bema — ¢ noptom Bluetooth®™*
1 yHKUMeNn nsmepeHus yrna

FII/ICI'IJ'IEVI

WHavkauma: anvHa / nnowaas /
obbem / DyHKUWA onpeneneHns
ymal+2+3

OyHkums Bluetooth®
HewncnpasHocts /

Tpebyetcs 06CnyxmBaHne

Mamats

DOyHKums Bluetooth®” aktneHa
Cumson batapent

Pesynbrar onpefenexvs yrma
MpomexyTo4Hble 3Ha4YeHns /

MUH. /MaKC. 3Ha4eHns
Vi3mepeHHble 3HadeHns /
Pe3ynktaThl M3MepeHus

EguvHuvua: m / dyt / plonm /"

i MuH./makc. pesynetat
HenpepbIBHOMO 13MepeHus
MnockocTb n3meperns (onopHas)
c3agw / cnepeou

CronbuoBas AvarpaMma nokasbIBaer,
HaCKOMbKO XOPOLLIO OTpaxarenbHas
NOBEPXHOCTb NOAXOAUT A1
13MepeHWi. 3T0 0COBEHHO NoNe3HO
Mpu M3MEepeHUsIX Ha BoNbLLNX
PacCTOAHMAX, TEMHBIX MOBEPXHOCTSX
VN NPU IPKOM OKpPY>KaloLLIEM CBETe.

KNNABUATYPA:
1. BKJ1. / Vi3mepeHue / MuH. /Makc.
pe3ynsTaT HenpepbIBHOMO N3MepeHUs

2. invHa / nnowaae / obvem /
DyHKUMA onpenenexvs yra 1 +
2 + 3 / ®yHkums Bluetooth®” /
Mamats

. MnockocTb M3mepeHus (onopHas)
c3apw / cnepegu /
EnvHunua namepeHua: M / dyt /
aoam /" "/
BknioyeHue cyHkuwms Bluetooth®”

. BbIKJ1. / YnaneHue nocnegHmx
pe3ynsTatos 13MepeHuns

no

- STQ +~m o

=~

w

»

* CroBecHbift 3+ak BIUEToOth® 1 NOrOTAN ABNAIOTCA 33PErUCTPHPOBHHBIMA TOBAPHbINY 3Hakamy Bluetooth SIG, Inc.

@
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O6wwme YKasaHus no TexHuke 6e3onacHocTn

JNasepHoe n3nyyeHune!
W36eraiTe nonapaHus nyya B rnasal
Knacc nasepa 2
<1 MBT*650 HM
EN 60825-1:2014

— BHUMaHVe: 3anpelLaeTca HanpaBATb NPAMOW UM OTPaXEHHbIN NyY B rasa.

— He flonyckatb nonapaHwis nasepa B pyku Aetei!

— 3anpeLlaeTcs HanpPaBATb Na3epHbIA Ny4 Ha NioAen.

— Ecnvi nasepHoe 13nyyeHue knacca 2 nonagaert B rmasa, Heobxoanmo
3aKpbITb FN1a3a 1 HemeaneHHo y6paTb rONOBY M3 30HbI 1y4a.

— He noagepratb Np1bop MeXaHW4YeCKVM Harpyskam, YpesmepHbIM
TemnepaTypam, BAaxHOCTU MW CIIULLKOM CUMbHBIM BUOpaLMaM.

~ Mprbop 1cnonb3oBaTb TONLKO CTPOTO MO Ha3HaueHWIo 1 B Npefenax
YCNOBUIA, yKa3aHHbIX B cneuudukaumm. BHocuTb B nprbop niobsle
V3MEHEeHVISt UNi MOAUVKALIM 3anpeLLeHo, B MPOTUBHOM Cllyyae
LLoNycK v TpeboBaHUs N0 TexHIKe 6e30MacHOCTY YTPAUMBAIOT CBOIO CUlY.

~ M3MepuTenbHbIi nprubop cHabxer paanonHTepdencom. Cnepyet
cobniofaTb AENCTBYIOLLME B KOHKPETHBIX MECTaX OrpaHUYeHs No
3KCNAyaTaLum, Hanpumep, 3anpeT Ha 1cnonb3oBaHure B GonbHULAX 1N
camorerax.

BknioyeHune, nsmepeHue 1 Bbikllo4YeHne:

Mpubop Nazep M3meperne Mpnbop
ESJ BKO4eH BKJ/ItO4eH BbIK/TIIO4eH
MINMAX 1X| 2X| *laser 3X| '

i© i -
L

N3meHeHne eguHnL, YpaneHue nocnegHero
M3MepeHUsi: M / byt / aloim / ' | N3MEePeHHOro 3Ha4YeHus:

5

N3meHeHMe NnockocTn nsmepeHus (onopHom):
it c3agm (Mpubop BKloYeH)  cnepeamn

wi —1x] )
1D

I 1x]
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MNepeknioyeHne hyHKLUIN N3MepeHns:

AnvHa Mnowaab O6bem DyHKUMA
(MpuBop BKniokeH) onpeaenexHns yrna
1 2 3

DIST

it x|

- | 1x| 2x| 3x| 4x| 5x|

N3mepeHue anuHbI:

Sy Mpurbop BkioYeH Jlasep BkNiodeH — M3mepeHue

)
MINMAX 1x| 2x | *laser 3x|
1® 0 -

N3mepeHne nnowagu:
Mnowaab Nazep 1.-e Nazep 2.-e

BK/IOYEH  M3MEpEeHMe  BKJIOYEH  M3MepeHue
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2x 3x | 4ax

MIN/MAX

N3mepeHne obbema:

O6bem 1. -e u3MepeHvie 2. -e M3MepeHve 3. -e n3MepeHue
—
o)
[m
— *laser *laser *laser
| | |
1l IS [
DIsT 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|
MINMAX

®dyHKUMA onpepeneHns yrna 1:
®yHKUMS onpeeneHus yrma 1 V3mepetvie

_Il m P P

oisT 1x | 2x | PesynbTatbl
MNAX

Pe3ynbraThl M3MepeHWIA ONpeaensioTcs aBTOMaTUHECKM C MOMOLLBIO aTuvika
HaKnoHa ¢ AnanasoHom 360°.

I MoBEPXHOCTbIO Ha4ana OTCcHeTa NPV N3MEPEHUM YTIOB CTYKUT
obpartHas cropoHa npubopa.

@D 41
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DdyHKUMSA onpeaeneHus yrna 2:

DyHKUMA 1. -e u3MepeHre 2. -e n3MepeHue
onpefeneHus
yrna 2
Tlaser Tlaser
DIsT 1x | 2x | 3x | 4x | Pesynbrat
—%
MINMAX BbicoTta

PesynbTaT M3mepeHuist Onpefiensercs C NOMOLLBIO AaT4vKa HaKNoHa ¢
AnanasoHoMm 360°.

I MOBEPXHOCTLIO Ha4ana oTcHeTa Npu Y3MepeHUM YImoB CIIYXUT

H obpartHas cropoHa npvbopa.

DdyHKuMs onpeaeneHus yrna 3:

OyHKUMA 1. -e U3MepeHne 2. -e M3MepeHue
onpeseneHns
yma 3
]
- *laser Tlaser
DIsT 1x | 2x | 3x | 4x | Pesynbrat
—
MINMAX BbicoTa

Pe3ynbTaT U3aMepeHus onpesienseTcs C NOMOLLBIO [4aT4Vka HaKoHa C
Auana3oHoM 360°.

I MOBEPXHOCTbIO Ha4ana oTcHeTa NPy M3MEPEHUM YIIOB CITYXKUT
obpatHas ctopoHa npvbopa.

MMH./MaKC. pe3ynbraTt HenpepbiIBHOIoO U3MepeHusa:

Yaep>uvBaTb KHOMKY Bbixoa,
Haxartom 3 ¢,
3aTeM oTNyCTUTL

DIST 1x 2x
—
MINMAX

Ha KnAKOKpUCTanan4eckom aguncnnee noasnaeTca Hanbonblee
3Ha4yeHune (MaKC.), HavmeHbLuee (MUH.) 1 Texkyllee 3Ha4yeHue.
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Mepepayva paHHbIX

JlazepHbIi gansHomep cHabxeH dyHKumei Bluetooth®’, nossonsiotein
OCYLLeCTBAATL Nepefaqy AaHHbIX N0 paarokKaHany Ha MobubHbIe YCTPOCTBa
C nHTepeeiicom Bluetooth®” (Hanpumep, CMapTOHLI, MNAHLLETbI).

O6si3aTeNbHbIE CUCTEMHbIE YCOBUS 7151 COEAUHEHWS MO NMPOTOKOTY
Bluetooth® nepeuvicnensl no agpecy www.laserliner.com

YCTPOCTBO MOXKET yCTaHaBNVBaTh CBA3b NO NpoTokony Bluetooth®” ¢
NoBbIMIN YCTPONCTBAMU, COBMeCTUMbIMU C Bluetooth 4.0.

Paguyc AencTBus O OKOHEYHOro YCTPOVCTBa cocTaBnseT mMakc. 10 M 1 8
3HaYMUTENBHON Mepe 3aBUCUT OT OKPYXaloLLMX YCIIOBUIA, Hanpumep, TONLWMHLI
1 COCTaBa CTeH, UCTOYHUKOB PaJIMONoMeX, a Takxke OT xapakTepucTuk npuema /
nepeaayn OKOHEHHOro YCTPOICTBA.

* CR0BeCHbIVt 3HaK BIUEOOth® 1 IOTOTAN RBMAIOTCA 3DErVICTPYOBAHHbIMY TOBaPHBIMM 3Hakami Bluetooth SIG, Inc.

BknioueHune / BoiknioyeHue Bluetooth®*:
Bluetooth®” BKJIO4MTb BbIKIIO4MTD

B3

Mocre BKIIOYEHNs Ha AVCrinee NOSBNSETCS 3Ha4OK Bluetooth® (e).
Korpa hyHKUMA aKTViBHa, MOBWIbHOE YCTPOVCTBO MOXET NOAK04aTbCs
K M3MepuTenbHOMY NPrBOPY C MOMOLLBIO MPUIOXEHNS.

* CroBecHbift 3+ak BIUEtoOth® 1 NOrOTAN ABNAIOTCA 33PErUCTPYPOBHHBIMA TOBAPHbINY 3Hakamy Bluetooth SIG, Inc.

Mpunoxexne (App)

Jins pabotsl ¢ Bluetooth®" Tpebyetcs cneumnansHoe npunoxexue. Ero MoxHoO
CKa4aTb C COOTBETCTBYIOLLYIX CAITOB, FAie BEAETCS NPOAAkKa NPUIOKEHNI, B
3aBUCVIMOCTU OT KOHKPETHOTO OKOHEYHOTO YCTPOCTBA:

o)

#2 Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I He 3abyabTe BKNIOYUTL MHTEpPdenc Bluetooth® MobunbHoro

m  Yyapoicrea.

Mocne 3anycka NpunoxeHns 1 BkNoYeHNs dyHKUmMK Bluetooth®” MoxHo
yCTaHaBnmMBaTb coeuHeHne Mexay MOBUbHBIM yCTpOL;ICTBOM W nasepHbiM
AanbHOMepoM. Ecnn npunoxexue O6Hapy>KMBaeT HeCKONbKO aKTUBHbIX
N3MepUTENbHBIX NPUOOPOB, BbIGEPUTE NOAXOAALMA.

Mpu cneayioLiem 3amnycke COeAUHEHE C STUM U3MEePUTENbHBIM NPUBOPOM
6yLlET YyCTaHaBMBaTbCA aBTOMATUYeCKU.

* CROBECHbIVt 3HaK BIUEtoOth® 1 IOOTAN RBMAIOTCA 3DErVICTPYPOBAHHbIMY TOBaPHBIMM Hakam Bluetooth SIG, Inc.
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@yHKLWIﬂ namsaTu:

ﬂpOCMOTpETb COXpaHeHHble 3Ha4eHnsa

BaxcHble npaBuna

« J1a3ep yKka3blBaeT TOuKy, 10 KOTOPOW BbINONHAETCS M3MepeHwe. Hannuve
NpeaMETOB Ha NyT1 Na3epHOro fy4a He AOMyCKaeTcs.

* Mpw “3MepeHnn NpMBop BHOCKT NOMPABKY C yHETOM PasNvyHbIX TeMnepaTyp
B nomeLeHusx. Mo3ToMy HeobXxoanMOo NpeaycMOTPETb KOPOTKOE BpeMst
ANs apanTauum npubopa Npu ero nepeHoce B NOMELLEHVe, TeMnepaTtypa
B KOTOPOM 3Ha4MTEeNIbHO OT/IMYAETCS OT TeMnepaTypbl NpealecTsytoulero
NoMelLLeHs.

* BHe nometLieHns ¢ NprbopomM MOXHO paboTaThb NMLLb OrPaHUHEHHO;
MCNOMb30BaHMe NpU MHTEHCUBHOM CONTHEYHOM CBETe He [0MyCKaeTcs.

« [lox/b, TYMaH 1 CHer BO BpeMsi U3MEPEHWI1 Ha CBEXEM BO3AyXe MOryT
NOBAUATL NN NCKA3WTb Pe3yNLTaTbl U3MEPeHNi.

* B HeBNaronpusTHbIX yCNOBWSX, HaNpUMep, NPU HaNUYKK MIOXO OTPAXKAIOLIMX
NOBEPXHOCTEN MaKC. OTKNIOHEHVIE MOXET COCTaBNATL bonee 3 MM.

+ KoBpoBble NOKpbITVSA Ha nonax, Msrkas 0bveka Mebenu 1 nopTbepbl He
obecneynBaloT ONTUManbHOrO OTpaxeHns nasepa. CreayeT vcnonb3osaTh
rnafKvie CBeT/ble NOBEPXHOCTU.

* Mpw U3MepeHnm Yepes CTekso (OKOHHbIE CTeKNa) BOIMOXKHO NCKaxeH1e
Pe3YNLTaToB U3MEPEHNIA.

. @yHKLlVIR SKOHOMUW SHEPrnMn aBToMatnyecku OTKo4aeT HpM60p.

+ O4uncTKa Nprbopa NPOU3BOANTCH MAMKO TKaHbio. He aonyckaiTs
nonapaHunsi BoAbl BHYTPb KOpyca.

Kop, oumnbku:

Err101: MomeHsTb Gatapeto

Err104: Owwbka B pacyeTax

Err152: Cnuwkom Bbicokas Temnepartypa: > 40°C

Err153: Cnuwkom Huskas Temnepartypa: < 0°C

Err154: 3a npefenamu AnanasoHa n3mepeHui

Err155: TPUHATBIA CUrHan cmwkom cnab

Err156: TPUHATBIN CUrHAN CAMLIKOM MOLLHbIN

Err157: HenpasunbHoe M3MepeHmne Uav CIULIKOM APKUA oH

Err160: Cnuwwkom BbicTpoe ABukeHve n3mepuTensHoro nprubopa
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TexHNYecKne XapaKTepPUCTUKN (Moanexur TeXHUHeckum
V3MeHeHVsIMGE3 NpeBapuUTENbHOTO U3BELLEHNS )

OnpepaeneHne paccToaHUs

0Ob6nacTb U3MepeHus BHyTPU 0,TM-50mMm

TO4HOCTb (TUNNYHBINA)* +2Mm/10M
OnpepeneHune yrna

Jviana3oH namepeHus +90°

PaspelueHne 0,1°

To4HOCTb 0,1°

Knacc nasepos 2 <1 MBrT

[nuHa BonHbI nasepa 650 HMm

Pabouas Temneparypa -10°C - 40°C

TemnepaTypa xpaHeHus -20°C-70°C
ABTOMaTU4ECKOE OTKIIOHeHNe 30 cek - nasep / 10 MuH - npubop
MuTatolee HanpsxeHve 2 x AAA 1,5 BonbT Gatapenku
Pazmepb! (LI x B xT) 43x110x27 MM

Bec (c Garapeiki) 100

* PaccTosiHWe Npu n3MepeHnn 1o 10 M Npur XOpOLLO OTpaxaloLLiel Lienesow
NOBEPXHOCTU 1 KOMHATHOW TeMnepaTtype. MorpelHoCTs n3mMepeHnit

MOXET YBENUYUTLCA Ha & 0,2 MM NpU yBENUHEHHbIX PACCTORHUAX 1
HebnaronpuATHbIX YCNOBUAX NPOBEAEHNA U3MEPEHNIA, HanpyUMep, Npu
MOLLHOM CONHEYHOM W3My4eHUN UNU LieNeBbIX MOBEPXHOCTAX CO cnaboi
oTpaxaloLlielt CNocobHOCTLIO.

MNpaeuna n Hopmbl EC u yTunusaums

Mprbop BLINONHSAET BCe HEOOXOAUMbIE HOPMBI, PerflaMeHTUpYIoLLVie
cBOOO/HbIV TOBapOOGOPOT Ha TeppuTopui EC.

(@)

€

[lanHoe n3penue npeacrasaset cobon 3nekTpruieckuin npudop,
noAnexallmii caade B LeHTpbl cbopa OTXOL0B W yTUAM3aLMm B
pa306paHHOM Biifje B COOTBETCTBUM C EBPOMENCKON AUPEKTUBON
0 BbIBLUVX B YMOTPEGNEHNM NIEKTPUYECKIX W SMIEKTPOHHBIX
npubopax.

= P

[ipyruie npaBuna TeXHUKM 6e30MacHOCTY 1 JOMONHUTENbHbIE
MHCTPYKUMM CM. Mo agpecy: www.laserliner.com/info

3asBneHue o COOTBETCTBUU

HacTosiliee nspenve cooteeTcTayeT TpeboBaHuam Avpektvs 2004/108/
EC, 2014/30/EU (,2neKTpoMarHuTHas COBMeCTUMOCTb"), 2011/65/
EU (,AnpekTviBa 06 OrpaHmnyeHn NpuMeHeHus onacHbIX BELLECTs B
3NEKTPUHECKIX 1 3NEKTPOHHBIX Npubopax”) 1 1999/5 /EG (,Pagno- n
TeNeKOMMYHUKALMOHHOe 0BopyfoBaHme”).

KomnaHus Umarex GmbH & Co KG HacTosLmM 3asiBsSieT 0 COOTBETCTBUAN
OCHOBHBIM TPebOBaHVIAM 1 BCEM CYLLIECTBEHHBIM TEXHUYECKIMM HOpMaM

1 NpaBwvnam, ycraHaBMBaeMbIM yKa3aHHbIMY BbiLLe AVPEKTBAMU, U, Ha
OCHOBAHWW BbILLE U3NI0KEHHOTO, O NPaBe HaHECEH NS Ha CBOW U3LeNs 3Haka
cootsetcteus CE.

JlononHWTENbHYIO MH(MOPMALMIO MOXHO HalTv B VIHTepHeTe no afpecy
www.laserliner.com nnu nony4nTs no 3anpocy.
as
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TMOBHICTIO NPOYMTaTE LI IHCTPYKLLIO 3 eKcnyaTaLlii Ta GpoLuypy

«TapaHTist  [10aTKOBI BKa3iBKW», LU0 A0AAETHCS. [lOTpUMYyiATeCh
HaCTaHoB, L0 B HUX MICTATbCS. Lier fokyMeHT 36epirat Ta

[l0KNaziaTvi 10 Na3epHOro NPUCTPOIO, BifAAI0NY B iHLLI PYKU.

KomnakTHui nasepHui Bipaanemip ans 6e3KOHTaKTHOro
BUMIpIOBaHHA BifcTaHi, nnoLwi Ta 06'emiB - i3 BOyaoBaHUM
iHTepdencom Bluetooth® Ta yHKLi€l0 BUMipY KyTa

cd

AVCMNER:

a [okas: goBXuWHa / nnowa / ob'em /
TpuroHomeTpuiHa cyHKuia 1+ 2 + 3
DyHkuis Bluetooth®”
HecnpasHicts /

noTpibHe 06CnyroByBaHHs

Mam’ats

DyHkuiio Bluetooth®* aktnsosaHo
3Hak akymynsTopHoi batapei
BuMmipsiHa BenuumHa
TpuroHomeTpU4Ha yHKLIs
MpoMmixkHe 3HaYeHHs /

MiH. /MaKC. 3Ha4eHHs

BenvyunHa BUMipis / pesynsrat
BUMIpPIB OAVHMLA M / YT / AlonM /
_ ' (kyToBa xBUAMHA)

_ " (kyToBa cekyHpa)

MiH./makc. 6e3nepepBHe UMIpIOBaHHS
MnowwmHa BUMIpiB (Mokaxumk)
nosagy / cnepeny

CMyroBuWi iHAVIKaTOp NoKasye,
HacKINbKM NpuaatHa BI,El6MBaﬂbHa
NOBEPXHS AN BYMIPIOBaHHS.
0Ocobnm1Bo Lie KOpUCHO Y pasi
BVMIPIOBaHHS Ha BENNKMX BiACTaHSX,
TEMHWUX MNOBEPXHAX 860 B yMOBax
SICKPaBOro OCBITNIEHHS.

n T

Q 0o o

B

KJIABIATYPA:

. Mpwnag yBiMkHeHo / BuMiptioBaHHs /
MiH./makc. 6e3nepepsHe
BVIMIipIOBaHHS

. [loBxwuHa / nnowa / ob'em /

TpuroHomeTpuyHa yHKuis 1+ 2 + 3 /

DyHkuis Bluetooth® / Mam'sTe

MnowwmHa BUMIpiB (Mokaxumk)

nosapy / cnepeny /

QOnuHnLA BUMIPY M / dyT /

nonm /" "/

YBIMKHYTN dyHKUis Bluetooth®”

4. Mpunag BUMKHYTX / BuaaneHHs

OCTaHHixX MOKa3HWUKIB BUMipY

-

N

w

* TosapHuii 3+aK BlUetooth® i N0roTn € 3apeecTpoBaHIMY TOBAPHYMM 3HakaMi Komnarii Bluetooth SIG, Inc

a6 @D
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3aranbHi BKa3iBku no 6esneu;i

TNa3epHe BUNPOMIHIOBaHHSA!

Nasep knacy 2
<1 MBT+650 HM
EN 60825-1:2014

He cnpsamMoByBaTt NOMNsA Ha MPOMiHb!

— YBara: He AMBUTVCA Ha NPAMUIA 4K BIABUTUIA NPOMiHb.

— Jla3ep He NoBUHEeH NOTPanaATV B pyku Aitew!

- He HaBoAWTY NasepHUin NPOMiHb Ha loaeN.

— §KLLIO Na3epHe BUNPOMIHIOBaHHSA KNacy 2 NOTPanuTh B OKO,
LLiNBHO 3aKPWTY OMi Ta HeravHo BifJBECTW FONOBY Bif, NPOMEHS.

— He HapaxaViTe npunaj, Ha MexaHi4He HaBaHTaXeHHs!, ekcTpeMarbHy
Temnepartypy, BONOricTb abo cunbHi BidpaLii.

— BuKopuCTOBYiTe NpUnag, BUKMIOYHO 33 NPU3HaYeHHAMMN B MeXax

3asIBEHNX TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK. [epepobKu Ta 3MiHK KOHCTPYKL

npunagy He AO3BONAIOTLCSA, iHAKLLE aHyNIIOTLCS AOMYCK [0 eKcrnya
Ta CBIAOLTBO NPO Ge3neyHicTb.

— BuMiptoBanbHWUIM NpUCTpint obnagHaHWin cuctemolo nepeaadi AaHNxX
papiokaHany. Cnig LOTPUMYBATUCS NOKaNbHUX eKCryaTaLinHmux
obMexkeHb, Hanpuknaj, B nikapHax abo nitakax.

Taui

no

BBIMKHYTW, 3aMipATH, BUMUKHYTU:

Mpuvnan Nazep Mposectn Mpunan
o BBIMKHYTU BBIMKHYTW ~ BUMIPIOBaHH  BUMKHYTU
—*
MINIMAX x| 2x] Tlaser 3x| '

i B -
= L

MepeMKHYTM oaMHMLIO BUMipY: | BUAANEHHR ocTaHHbLOT
M/ oyt / moiam /" BUMIpPSAHOT BENNYMHM:

MNepeMKHYTU NNOLWNHY BUMIpIB (NOKaX4MK):
- nosagy (Mpunag BBIMKHYTU) crnepegy

B e

i@ T
| x|
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NepeMKHYTU YHKLIT BUMipY:

JoBxunHa Mnowa 06'em TpuroHomeTpuyHa dyHKUIs
(Npunag ssiviksyn) 1 2 3

1x| 2x| 3x| 4x| 5x|

BUMipIoBaHHSA AOBXMUHU:

oI5F Mpwnan BBIMKHYTW Jla3ep BBIMKHYTV  BuMipioBaHHst

MR 1] 2 [ #laser 3x]|

i@ 0 -

Mnowa Nazep 1. Bumip- Nasep 2. Bumip-
BBIMKHYTU I0BaHHs BBIMKHYTV  10BaHHs

Tlaser Tlaser
— 1 — 1

DIsT 1x| 2x 3x| 4x|
MINMAX
Bumip 06'emy:
06'em 1. BuMiptoBaHHs 2. BumiptoBaHHs 3. BUMiptoBaHHS
*laser Tlaser Tlasev
=t |t [ S gy [
oisT 1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

MIN/MAX

TpuroHomeTpuyHa dyHKLisA 1:
TpuroHomeTpuyHa dyHKUis 1 BuMipiosaHHs

—|| TR

oisT 1x | 2x | Pesynbrati
MNAX

Pe3ynbTaTit BYMIpIOBaHb aBTOMATUYHO BU3HAYAETLCA IaTYMKOM KyTa Haxuny 3
AianasoHom perynioBaHHs 360°.

I 3a/iHs YaCTUHa NPUCTPOIO BUKOPUCTOBYETLCSA B IKOCTI ONOPHOT
NoBepXHi 415 BUMipIOBaHHSA KyTiB.

a8 @D
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TpuroHomMeTpuyHa yHKLia 2:

TpuroHomeTpuyHa 1. BuMipioBaHHs 2. BuMipioBaHHs
yHKLin 2

Tlaser Tlaser
SO RN

DIsT 1x | 2x | 3x | 4x | Pesynbrat
MINMAX Bucora

Pe3ynbTaT BUMIPIOBaHHS BU3HA4a€ThCA AATHMKOM KyTa Haxuny 3 flianasoHom
perynioBaHHs 360°.

I 3a/iHs YaCTUHa NPUCTPOIO BUKOPUCTOBYETLCSA B AIKOCTI ONOPHOT
NoBepPXHi AN1S BUMiPIOBaHHA KyTiB.

TpuroHomeTpuyHa yHKLs 3:

TpuroHomeTpuyHa 1. BumMiptoBaHHs 2. BUMipioBaHHs
yHKuis 3

- Tlaser *laser

S IV |

DIsT 1x | 2x | 3x | 4x | Pesynbrat
—y
MIN/MAX Bucora

Pe3\/ﬂbTaT BMMIPIOBaHHA BU3HA4Ya€ETbCA AAaTHMNKOM KyTa Haxuiy 3 filana3oHoM
perynioBaHHs 360°.

I 3afHs YaCTHa NPUCTPOIO BUKOPHCTOBYETLCA B SKOCTI ONOPHOI
MOBEPXHi AN BUMIPIOBAHHS KyTiB.

MiH./Makc. Ge3nepepBHe BUMipIOBaHHS:

TUCHYTN 3 Cek. 3aKiHunTH
noTim BiANycTMTN
KHOMKY
DIST 1x 2x |
—%
MINMAX
PK-auncnneit nokasye Hanbinblue (max), Ham we (min)

i haKTUYHE 3HaYeHHS.
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MNepepayva paHnx

NasepHni Bigaanemip mae dyHkuijio Bluetooth®, wo fo3sonse nepenasat
[laHi Ha MoBinbHI NPUCTPOI 3 iHTepdercom Bluetooth® (Hanpuknaa,
CMapTOHU, NMMaHLLETI) Yepe3 KaHanm pagioss’ssky.

CucTemHI BUMOTM Ans nigkniodeHHs Bluetooth
www.laserliner.com

OVB. Ha CanTi

MpucTpint Moe BCTaHOBUTY | NIATPUMYBATY 3 €AHAHHA 3 iHLLIMU
npvctposimm 3 Bluetooth sepcii 4.0.

MakcvmanbHui flianasoH BUMIpIOBaHbL CTaHoBMTL 10 M BiA Npunaay i B
3HaYHI Mipi 3anexwuTb Bif, MicLieBUX (bakTopiB, Takux, fiK, Hanpuknag,
TOBLLVHa Ta CKNaf, CTiH, AXepena pajionepelukos, XxapakTepructuki

nepefadi Ta NpUAManbHi BNacTMBOCTI npunagy.

* TosapHuii 3+aK Bluetooth® i NoroTvin € 3apeecTpoBaHIMY TOBAPHIMM 3Hakami Komnakii Bluetooth SIG, Inc.

YBiMKHYTM / BUMKHYTU Bluetooth®:
Bluetooth®" YBIMKHYTM BUMKHYTU

- 1

Micna aktusauii Ha gucnnei (e) 3'ABNAETLCA 3Ha4oK Bluetooth®”. AkTBOBaHWUIA
Bluetooth®" no3Bonse 30iNCHUTL NIAKMNIOYEHHS NPUNaay A0 MOBINbHOMO
NPVCTPOIO 3a 1ONOMOTOI0 JOAATKY.

* TosapHuii 3+aK Bluetooth® i TOroTUN € 3apeECcTPOBaHYMY TOBAPHYMM 3HakaMi Komnarii Bluetooth SIG, Inc

Bopatok (App)

Jins BuKopwctaHHs dyHKLii Bluetooth®" notpibex aopatok. loaatok MoxHa
3aBaHTaXMTM y BIAMNOBIAHUX MarasviHax MobGINbHIX 4OAATKIB (3anexHo Big
npucTpoio)

# Download on ANDROID APP ON

0]
-

Ld

@& AppStore Google play

I MepekoHanTecs B ToMy, Lo iHTepdeic Bluetooth®” mobinbHoro
NPUCTPOIO € BKITIOYEHUM.

Micns 3anycky nporpamu 1 aktusauii dyHkuii Bluetooth® moxe 6yn
BCTaHOB/EHMI 3BA30K MiXX MOGINbHUM NPUCTPOEM | Na3epHIIM
BinAanemipom. SIKLIO [OAATOK BUSBASE KiNbka akTUBOBaHVIX NpuUnaais,
cnip obpaTvt BIiANOBIAHWIA Npynag.

Min Yac HacTynHoro 3anycky BiAOYAETbCS aBTOMATUYHE NIAKTIOYEHHS A0
obpaHoro npvnagy.

* TosapHuii 3+ak Bluetooth® i NroTn € 33peecTpoBaHIMY TOBaPHYMM 3Hakami Komnarii Bluetooth SIG, Inc
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DyHKLis 36epexkeHHs B nam'aiTi:

MpornsaHyT 36epesxeHi 3HaueHHs

Baxnuei Bka3siBku

« J1a3ep BKasye Ha NyHKT, [0 AKOrO BUKOHYETLCS BUMIPIOBAHHS. B NpoMiHb
nasepa He NOBUHHI NOTPANAATM HisKi NpeaMeTH.

« Mpuvnag nia Yac BUMIpIOBaHH: KOMMEHCYE Pi3Hi TemnepaTypy B MPUMILLEHHI.
Tomy Tpeba Aeskuii 4ac no4eKaTn Micns Nepexoay Ha iHwe MicLe 3 BeNnKo
pi3HWLIelo TemnepaTypu.

* Mpunag No3a NPUMILLEHHAM MOXHa 3aCTOCOBYBATU NiLLie OOMEXeEHO i He
MOXHa BVKOPWCTOBYBATN MPU CUNIbHOMY COHAYHOMY BMMPOMIHIOBaHHI.

« [py BUMipIOBaHHI Ha BILKPUTOMY NOBITPI LOLL, TYMaH i CHIr MOXYTb BRAMHYTI
Ha pe3ynkTati BUMipioBaHHs abo ix chanbcndikysath.

« MNpw HECNPUATANBIX YMOBAX, K Hanp., NoraHo BiabvBaloyi NOBEPXHI,
MaKcMMarbHe BiAXVNeHHA MOXe CTaHOBUTU BinbLue HiX 3 MM.

« Kunumu, Wwropw 4u 3asicv He BinbviBaioTb Nasep oNTUManbHo.
BukopucToBYWTe rnajki MOBEPXHi.

« Mpw “3MepeHnm Yepes cTekno (OKOHHOe CTeKIO) pa3mMepbl MOTyT MCKaXaTbCs.

+ OyHKLiS eKoHOMIT eHeprii aBTOMaTU4HO BUMVIKAE NPUCTPIN.

* YULLEEHH: M'AKOIO CePBETKOI0. B KOPMyC He MOBMHHa NOTpannATV BOAA.

Kop, nomunku:

Err101: 3amiHnTti Batapeiikn

Err104: Momwnka ob4mcneHHs

Err152: 3aHapaTo BMCOKa Temnepatypa: > 40°C
Err153: 3aHaaTo Hu3bka Temnepatypa: < 0°C
Err154: 3a mexamu fiiana3oHy BUMIpioBaHHs!
Err155: 3acnabkui npuiMaHuii curHan
Err156: 3anoTy>Hui NpuinMaHui curian
Err157: XubHui Bumip, abo HafaTo sickpase 1o

Err160: BuMipioBanbHWi Npunag pyxaeTbCs 3aHaaTo WBMAKO
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TexHi4Hi AaHi (Mpaso Ha TexHiuHi 3MiHK 36epexeHe)

BuMiploBaHHS BipcTaHi

BHYTPILLHI/ Aiana3oH BUMIpIOBaHHS 0,Tm-50m

TouHicTb (TMNoBO)* *2Mm/10M
BuMiploBaHHS KyTiB

[liana3oH BUMIpIOBaHHs +90°

Po3painbya 3paTHicTb 0,1°

TouHicTb 0,1°

Knac nasepa 2 <1 MmBT

JloBXWHa XBUNb nasepa 650 HM

Poboya Temnepatypa -10°C - 40°C
Temnepatypa 36epiraHHs -20°C-70°C
ABTOMaTV4HE BUMKHEHHS 30 cnasep /10 xs. Mpunaat
KuBneHHs Batapeikun 2 x AAA 1,5 B
Po3mipu (L x B x T) 43x110x27 MM

Bara (3 batapeitku) 1001

* BiiCTaHb BUMIPIOBAHHS CTaHOBWTb A0 10 M, AKLLIO BUMIpIOBaHa NOBEPXHst
no6pe BiAGVMBaE, i 3a KiMHaTHOI TemnepaTypu. Ha BinbLumx BiACTaHaX i 3a
HEeCNPUATIMBIX YMOB BVMIPIOBaHHS, HaNpuKNag, iCkpase CoHs4YHe CBITNo abo
cnabke BinOWTTA BMIPIOBAaHOK NOBEPXHEIO, NOXMOKa BUMIPY MOXe 3pocTaTt
Ha = 0,2 Mm/M.

HopmatmeHi BuMoru €C i ytunizauis c €
Lien npucTpiii 3a0,0BONbHSE BCIM HEOOXIAHWM

HOpPMaM LLOZO BinbHOTO 06iry Toapis B Mexax €C.

3riAHO 3 EBPOMNENCHKOIO AUPEKTUBOIO LLOAO ENEeKTPUYHIIX E

i eNeKTPOHHMX NPUNAaAIB, WO BIACNYXUNW CBil TEPMIH,Lien
BUPIO Ak enekTponpunag, nignarae 36opy 1 yrmunizauii —

OKPEeMO Bif, iHLIMX BiAXOLB.
JeTanbHi BKasiskM Wwodo 6e3nekn i gogatkosa
iHdopmaLlis Ha caiTi: www.laserliner.com/info

[MeknapaLis npo BiANoOBigHICTb

JaHuit npoayKT BiANOBiAaE nonoxexHam avpektns 2004 /108 /EC,
2014/30/EU (EMV), 2011/65/EU (RoHS) Ta 1999/5 /EG (R&TTE).
Umarex GmbH & Co KG 3asiBsie Npo BiAnoBiAHICTb OCHOBHUM BUMOTaM i
BCIM BIAINOBIAHNM TEXHIYHUM HOPMaM | NPUNCaM 3rafiaHnX BuLLIE AVPEKTUB,
i, TaKIM YMHOM, Ma€ NPaBoO MapKyBaT\ BUPIO 3HakoM BiANOBIAHOCTI
€BpoNencbkM avpekTneam skocTi CE.

JonaTkoBa iHopmMaLlis AOCTYMHa B iHTEPHETI 3a agpecoio
www.laserliner.com a6o Moxe 6yTv OTpKMaHa 3a 3anuTom.
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Kompletné si prectéte navod k obsluze a prilozeny sesit

.Pokyny pro zaruku a dodatecné pokyny*. Postupujte podle
zde uvedenych instrukci. Tuto dokumentaci je nutné uschovat
a v pripadé predani laserového zafizeni tieti osobé se musi
predat zaroven se zafizenim.

Kompaktni laserovy dalkomér pro méreni délek, ploch
a objemu - s rozhranim Bluetooth®" a funkci pro méfeni

uhla

cd

DIST

—x
MIN/MAX

DISPLEJ:

Kazatel délky / plochy / objemu /
Funkce méfeni Ghl 1 +2 + 3
Funkce Bluetooth®”

Chybna funkce / nutny servis
Pamét

Funkce Bluetooth®" aktivovana
Symbol baterie

Zméfena hodnota funkce
méreni uhlt

Mezihodnoty / hodnoty min/max
Namérené hodnoty /

Vysledky méreni

Jednotkam /ft/inch/_" _"
min/max souvislé méfeni
Rovina méfeni (referencni)
zadni / predni

Sloupcovy diagram zobrazuje,
jak je reflexni plocha vhodna pro
méreni. Pomaha to zejména pri
méfeni na del3i vzdalenosti,
méreni tmavych ploch nebo

za jasného svétla.

Q -0 o noT o

- T

—

KLAVESNICE:
1. ZAP / Méfeni /
min/max souvislé méfeni
Délka / plocha / objem /
Funkce méfeni uhlti 1 +2 + 3/
Funkce Bluetooth®" / Pamét
. Rovina méfeni (referen¢ni)
zadni / predni /
Jednotka méfeni
m/ft/inch/_"_"/
Aktivace funkce Bluetooth®”
. VYP / Smazani poslednich
naméfenych hodnot

[

w

»

* Slovni oznaceni a logo Bluetooth® jsou zapsané ochranné znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc

@ s3
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Vseobecné bezpecnostni pokyny

Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.

— Laser se nesmf dostat do rukou détem!

— Nemitte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zareni tfidy 2 zasadhne odi, je nutné védomé zaviit oci
a ihned hlavu odvrétit od paprsku.

— Nevystavuijte pfistroj zddnému mechanickému zatizeni, extrémnim
teplotam, vihkosti nebo silnym vibracim.

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému ucelu pouziti v ramci danych
specifikaci. Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji, v
takovém piipadé by zaniklo schvéleni pfistroje a jeho bezpe¢nostni
specifikace.

— Mefici pfistroj je vybaven radiovym rozhranim. Dodrzujte mistni
omezeni provozu, napf. v nemocnicich nebo v letadlech.

Zapnuti, méreni a vypnuti:

Zapnout Zapnout Méfeni  Vypnout pfistroj
o pfistroj laser

-
MINMAX x| 2x | *laser 3x]|
‘ P
i B - =
=
oFf

Prepinani jednotek méreni: Smazani posledni
m/ft/inch/_" _" naméfené hodnoty:

3

Prepinani roviny méreni (reference):
ot zadni (Zapnout pfistroj)  pfedni

MlmAx —‘lxl J
12 0
' ]
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Pfepinani méficich funkci:

délka plocha  objem funkce méfeni Ghld
(Zapnout pfistroj) 1 2 3
IST
MiAX 1x A — | | |
1x 2x 3x 4x 5x
e N B S P
Méreni délky:
oI5F Zapnout pfistroj Zapnout laser Méfenf
MINMAX 1X| 2X| Tlasev 3X|
1 i -
Méreni plochy:
Plocha Zapnout  1.méfeni  Zapnout  2.méfeni
laser laser
Tlaser Tlaser
— 1 =
DIST 1x| 2x 3x| 4x|
MINMAX
Méreni objemu:
Objem 1. méfeni 2. méfeni 3. méfeni
C‘ﬁI *laser T laser T laser
o= b= | SN "| S
oisT 1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|
MIVMAX
Funkce méfeni uhla 1:
- Funkce méfeni thlt 1 Méfeni
a2 _| *laser
0 ‘ J
DIsT 1x | 2x | Vysledky

—*
MINIMAX

Vysledky méfeni jsou automaticky zjistovany senzorem sklonu 360°.

I Zadni strana pfistroje slouzi jako vztazna plocha pro méreni uhld.

@ s5



Laserliner®

Innovation in Tools

Funkce méfeni ahli 2:

Funkce méfeni Ghlt 2 1. méfeni 2. méfeni
Tlasev *laser
oy x| 2| 3| ] vysledek
MIN/MAX V)'lgka

Vysledek méfeni je zjistovan senzorem sklonu 360°.

I Zadni strana pristroje slouzi jako vztazna plocha pro méfeni Ghld.
]

Funkce méfeni uhla 3:
Funkce méfeni thlti 3 1. méreni 2. méfeni

)
a-
*laser T laser

W s

oisT x| 2x| 3x| 4| Vysledek
MINMAX vyska

Vysledek méfeni je zjistovan senzorem sklonu 360°.

I Zadni strana pfistroje slouzi jako vztazna plocha pro méreni uhld.
]

min/max souvislé méreni:
stisknéte po dobu 3 s, Konec

potom tla¢itko uvolnéte

DIST 1x | 2x |

MIN/MAX

LC displej zobrazi nejvétsi hodnotu (max), nejmensi hodnotu (min) a
aktudlni hodnotu.
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Prenos dat

Laserovy dalkomér ma funkci Bluetooth®, kterd pomoci radiové
techniky umozZriuje pfenos dat do mobilnich koncovych zafizeni
s rozhranim Bluetooth® (napf. chytry telefon, tablet).

Pozadavky na systém pro pfipojeni Bluetooth® naleznete na
www.laserliner.com

Pfistroj muze vytvofit pfipojeni Bluetooth®* s koncovymi zafizenimi
kompatibilnimi s Bluetooth 4.0.

Dosah je dimenzovan na max. vzdalenost 10 metrl od koncového
zafizeni a silné zavisi na okolnich podminkach, jako na tloustce a slozeni
stén, zdrojich radiového rudeni a na vysilacich a pfijimacich vlastnostech
koncového zafizeni.

* Slovni oznaceni a logo Bluetooth® jsou zapsané ochranné znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc

Aktivace / deaktivace Bluetooth®*:
Bluetooth®* aktivace deaktivace

o o ®
- 1x| 2x|

Po aktivaci se na displeji zobrazi symbol Bluetooth®* (e). Pfi aktivované
funkci se mobilni koncové zafizeni mize pomoci aplikace pfipojit k
méficimu pfistroji.

* Slowni oznaceni a logo Bluetooth® jsou zapsané ochranné znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

Aplikace (App)

Pro pouzivani funkce Bluetooth®" je zapotiebi pfisluina aplikace. Tuto
aplikaci si mtzete stahnout v pfislusném obchodé podle koncového
zafizeni:

2 Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I Rozhrani Bluetooth® mobilniho koncového zafizeni musi byt
aktivované.

Po spusténi aplikace a aktivovani funkce Bluetooth® se maze vytvorit
pfipojeni mezi mobilnim koncovym zafizenim a laserovym dalkomérem.
Pokud aplikace rozpozna nékolik aktivnich méficich pfistrojt, zvolte ten
spravny.

Pfi dalsim spusténi bude automaticky pfipojen tento méfici pfistroj.

* Slovni oznaceni a logo Bluetooth® jsou zapsané ochranné znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc



Laserliner®

Innovation in Tools

Funkce paméti:

—
nebo Prohlédnout ulozené hodnoty

Dulezita upozornéni

e Laser zobrazi méfeny bod, po ktery je méfeni provadéno. Do laserového
paprsku nesmi zasahovat zadné predméty.

o Pristroj pfi méfeni kompenzuje rozdilné pokojové teploty. Berte proto
ohled na to, Ze pfi zméné mista je pfi velkych teplotnich rozdilech
potiebna kratka doba pro pfizptsobeni.

® Ve volném prostranstvi Ize pfistroj pouzit jen omezené a nelze ho
pouzit, kdyz silné sviti slunce.

© Pfi méfeni na volném prostranstvi muze dést, mlha, snih ovlivnit resp.
zkreslit vysledky méreni.

® V nepfiznivych podminkach (jako jsou napf. povrchy Spatné odrazejici
svétlo) muze byt max. odchylka vétsi nez 3 mm.

* Koberce, ¢alounéni nebo zavésy neodrazeji laser optimalné. Pouzijte
hladké povrchy.

 Pfi méfeni skrz sklo (okenni tabulky) maze dojit ke zkresleni vysledkd
méreni

 Funkce Usporného rezimu pristroj automaticky vypina.

o Cisténi meékkym hadrikem. Do krytu pfistroje nesmi proniknout voda.

Kod poruchy:

Err101: Vymérite baterie

Err104: Chyba vypoctu

Err152: Prilis vysoka teplota: > 40°C

Err153: PFilis nizka teplota: < 0°C

Err154: Mimo rozsah méfeni

Err155: Prijaty signdl pfilis slaby

Err156: Prijaty signal pfilis silny

Err157: Chybné méfeni nebo pfili3 svétlé pozadi
Err160: Pilis rychly pohyb méficiho pfistroje



DistanceMaster Compact Pro

Technické parametry (Technické zmény vyhrazeny)

Méfeni vzdalenosti

Rozsah méfeni (v interiéru) 0,Tm-50m
Pfesnost (typicky)* +2mm/10m
Méfeni Ghlu

Rozsah méfeni +90°

Rozliseni 0,1°

Presnost 0,1°

Trida laseru 2<1mwW

ViInové délka laserového paprsku 650 nm

Pracovni teplota -10°C - 40°C
Teplota pfi skladovani -20°C — 70°C
Automatické vypnuti 30 sek laser / 10 min pfistroj
Napajeni 2xAAA 15V
Rozméry (3 x v x hl) 43 x 110 x 27 mm
Hmotnost (v¢etné baterie) 100 g

* do vzdalenosti méfeni 10 m pfi dobfe odrazejicim cilovém povrchu a
pii pokojové teploté. Pfi vétsich vzélenostech a nepfiznivych podminkéch
méfeni, jako napt. pfi silném slune¢nim zéfeni nebo slabé odrazejicich
cilovych povrsich, se odchylka méfeni mize zvysit o + 0,2 mm/m.

C€
X

Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splfiuje ustanoveni smérnic 2004/108/EC, 2014/30/EU
(EMV), 2011/65/EU (ROHS) a 1999/5/EG (R&TTE).

Spole¢nost Umarex GmbH & Co KG timto prohlasuje shodu zakladnich
pozadavkl a viech relevantnich technickych pravidel a predpisti s vyse
uvedenymi smérnicemi, a proto je opravnéna na vyrobku uvadét
oznaceni CE.

Ustanoveni EU a likvidace

Pfistroj spliiuje viechny potfebné normy pro

volna pohyb zboZi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené
vytfidén a zlikvidovan podle evropské smérnice pro
pouzité elektrické a elektronické pfistroje.

Dal3i bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
www.laserliner.com/info

Dal3i informace jsou k dispozici na internetu na www.laserliner.com
nebo na vyzadani.
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